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SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

  

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

  9:00 AM - English 
Friday 

7:00 PM - Polish 
Saturday: 

6:00 PM - Polish 
Sunday 

    8:30 AM - Polish 
  10:00 AM - English 
   11:30 AM - Polish 

 

Holy Days Schedule - Świȩta: 
  9:00 AM - English 
  7:00 PM – Polish 
 

Office Hours - Kancelaria Parafialna: 
 

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka 
 

Monday: closed - nieczynne 
Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM 

Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM 
Thursday: closed - nieczynne 
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed – nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301 
 
 

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org 
pastor@stanislawkostkasi.org 

www.stanislawkostkasi.org 
 

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny 

  
 

Eucharistic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz 

  

Mariusz Tutka 
Andrzej Gorzelski 
Waldemar Dębicki 

 
Music Director – Organista: 

  

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720   

 

Polish School - Polska Szkoła: 
Principal - Dyrektor 

 

Dorota Zaniewska 
tell: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl 
  

Confessions- Spowiedź: 
 

Friday - Piątek 
6:00 PM - 7:00 PM 

 

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.: 
First Sunday of month 11:30 AM 

Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 
 

Weddings – Śluby: 
By appointment 6 months before. 

Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem. 



 
 

APRIL 20, 2025 
EASTER SUNDAY - NIEDZIELA 

WIELKANOCNA 
7:00 AM Mass of the Resurrection  
                Msza Rezurekcyjna 
10:00 AM The Poor Souls in Purgatory. 
11:30 AM Ś.P. Mirosław Makowiak od żony z  
                  rodziną. 
 
Monday/ Poniedziałek 
9:00 A.M. L.M. Joseph N. & Frances Piciocco  
                  & Joseph Patrick & Lillian Murphy. 
 

Tuesday / Wtorek 
9:00 A.M. L.M. Cosmo & Libera Piciocco &  
                  Dominic & Clara Tucciarelli. 
 

Wednesday / Środa 
9:00 A.M. L.M. Joseph N. & Frances Piciocco  
                  & Joseph Patrick & Lillian Murphy. 
 

Thursday / Czwartek 
9:00 A.M. L.M. Weronika& Jarek Bielawski  
                  from Barbara & Frank Bielawski. 
 

Friday / Piątek  
7:00 P.M. L.M. Cosmo & Libera Piciocco &  
                  Dominic & Clara Tucciarelli. 
 

Saturday / Sobota 
9:00 A.M. Living & deceased members of the  
                  Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo  
                  & Levato Families. 
 

 
 

APRIL27, 2025 
DIVINE MERCY SUNDAY   

NIEDZIELA BOŻEGO MIŁOSIERDZIA 
 

Saturday / Sobota 
 7:00 P.M. Ś.P. Franciszek Wojsiat w 10  
                  rocznice śmierci 
 
Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M. Ś.P. Leopold, Antonina, Adolf  
                    Warzocha oraz Ś.P.  Weronika i   
                    Józef Kusz. 
10:00 A.M. The Poor Souls in Purgatory. 
11:30 A.M. Ś.P. Władysław i Regina Kobeszko  
                    oraz Ś.P. Adam Tomaszuk. 
 

Jesus	 Christ	 risen	 from	 the	 dead	 is	 the	
reason	 for	 all	 our	 hope	 and	 the	 power	 behind	
every	good	thing	that	we	do.	During	the	40	days	
of	Lent,	we	have	 focused	our	 spiritual	attention	
on	the	cross	of	Jesus.	God	made	man	and	dwelling	
in	 our	 midst	 took	 on	 the	 weakness	 of	 our	
humanity	 and	 shared	 in	 our	 suffering.	 Through	
the	Gospels,	he	continues	 to	 teach	and	guide	us.	
Like	 the	 disciples	 on	 the	 road	 to	 Emmaus,	 our	
hearts	burn	with	a	desire	 to	be	near	 Jesus.	 Like	
those	 same	 disciples	we	 don’t	 always	 recognize	
that	he	is	near,	and	yet	he	comes	to	speak	to	our	
hearts	and	feed	us.	

As	we	begin	this	Easter	season,	I	pray	that	
your	eyes	are	opened	to	the	reality	of	God	with	us.	
I	pray	 that	you	are	 filled	with	 joy	because	 Jesus	
has	overcome	the	power	of	sin	and	death.	Let	the	
new	 life	 of	 Jesus	 transform	 you.	 Seek	 first	 the	
Kingdom	 Jesus	 brings	 and	 you	 will	 receive	 all	
good	things	from	heaven.	

	
Z	 okazji	 tegorocznych	 świąt	

wielkanocnych	 pragnę	 dotrzeć	 do	 Was	 z	
orędziem	 Zmartwychwstałego	 Pana,	
zawierającym	tylko	dwa	słowa	„Pokój	Wam”.		

Pokój	to	nie	tylko	życzenie,	ale	i	pierwszy	
prezent	 Jezusa	 Zmartwychwstałego	 dla	 Jego	
uczniów,	 a	 więc	 i	 dla	 nas.	 Skoro	 pierwszy,	 to	
znaczy,	 że	 najważniejszy	 i	 fundamentalny	 dla	
naszego	 zbawienia.	 „Rozpakujmy”	 ten	 prezent,	
aby	zrozumieć	jego	wartość	i	znaczenie	dla	nas.	

Życzę	 Wam,	 Drodzy	 Bracia	 i	 Siostry,	
pokoju	 płynącego	 z	 głębokiej	 i	 niezachwianej	
wiary	 w	 obecność	 Zmartwychwstałego	 Pana	 w	



Waszym	życiu!	Zbliżajcie	się	do	Niego	jak	apostoł	
Tomasz,	dotykajcie	Go	obecnego	w	słowie	Bożym	
i	sakramentach	świętych!	

Droga	 do	 pokoju	 wewnętrznego	 i	
zewnętrznego	wiedzie	przez	czyste	serce	i	zależy	
od	 naszych	 myśli	 i	 pragnień,	 słów,	 gestów	 i	
czynów.	Dlatego	życzę	Wam	pokoju	serca,	który	
jest	 rezultatem	 zwycięstw	 odnoszonych	 nad	
własną	 słabością!	 Bądźcie	 posłuszni	 boskiemu	
Mistrzowi,	 kierując	 się	 Jego	 wskazówkami	 i	
czerpiąc	przykład	z	Jego	życia.	Niech	Jezus	staje	
się	Waszym	jedynym	Panem!	
 

 
																							Rev.	Can.	Jacek	Piotr	Wozny	-	Pastor	

 
APRIL 20, 2025 

EASTER SUNDAY 
 
 

Christ, our paschal lamb, has been sacrificed; 
let us then feast with joy in the Lord. 

cf. 1 Corinthians 5:7 
 

First Reading 
Acts of the Apostles 10:34a,37-43 
Peter preaches about Jesus' life, death, and 
resurrection. 
 

Responsorial Psalm 
Psalm 118:1-2,16-17,22-23 
Rejoice in this day of the Lord. 
 

Second Reading 
Colossians 3:1-4 or 1 Corinthians 5:6b-8 
Colossians: Having been raised by Christ, be 
concerned with what is above. 
1 Corinthians: Let us celebrate this feast with 
new yeast. 
 

Gospel Reading 
John 20:1-9 
Mary of Magdala finds that the stone has 
been removed from Jesus' tomb. 
 

Today we begin the Easter Season, our 
50-day meditation on the mystery of Christ's 
Resurrection. Our Gospel today tells us about the 
disciples' discovery of the empty tomb. It 
concludes by telling us that they did not yet 
understand that Jesus had risen from the dead. 
Thus, the details provided are not necessarily 

meant to offer proof of the Resurrection. The 
details invite us to reflect upon a most amazing 
gift, that is faith in Jesus and his Resurrection. 
Each of the four Gospels tells us that Jesus' empty 
tomb was first discovered by women. This is 
notable because in first-century Jewish society 
women could not serve as legal witnesses. In the 
case of John's Gospel, the only woman attending 
the tomb is Mary of Magdala. Unlike the 
Synoptic accounts, John's Gospel does not 
describe an appearance of angels at the tomb. 
Instead, Mary is simply said to have observed 
that the stone that had sealed the tomb had been 
moved, and she runs to alert Simon Peter and the 
beloved disciple. Her statement to them is telling. 
She assumes that Jesus' body has been removed, 
perhaps stolen. She does not consider that Jesus 
has been raised from the dead. 
 

 
 

Simon Peter and the beloved disciple race 
to the tomb, presumably to verify Mary's report. 
The beloved disciple arrives first but does not 
enter the tomb until after Simon Peter. This detail 
paints a vivid picture, as does the detail provided 
about the burial cloths. Some scholars believe 
that the presence of the burial cloths in the tomb 
offers evidence to the listener that Jesus' body 
had not been stolen (it is understood that grave 
robbers would have taken the burial cloths 
together with the body). 

The Gospel passage concludes, however, 
that even having seen the empty tomb and the 
burial cloths, the disciples do not yet understand 
about the Resurrection. In the passage that 
follows, Mary of Magdala meets Jesus but 
mistakes him for the gardener. In the weeks 
ahead, the Gospel readings from our liturgy will 
show us how the disciples came to believe in 
Jesus' Resurrection through his appearances to 



them. Our Easter faith is based on their witness 
to both the empty tomb and their continuing 
relationship with Jesus—in his appearances and 
in his gift of the Holy Spirit. 
 

 
PRAYER FOR HEALING SICKNESS. 
 Loving and ever-present God, we believe that 
your grace is sufficient for all things.  
Comfort us a new by your presence. Allow that in our 
weakness we may be made strong, in our grief, 
consoled, and in our ignorance, wise.  

Protect and guide us that we may know the 
way to take and that at each crossroad of life we may 
see the right path to choose. Safeguard us by your 
power, uphold us your kindness, and warm us by your 
love. By your divine grace help us to do what is right, 
to act courageously, to love our neighbors, to forgive 
our enemies. By your grace, bless us through Jesus 
Christ our Lord. Amen. 

For the sick: Anne Padula, Barbara 
Bielawski, Robert Kozłowski, Josephine Ostrowski, 
Joseph Wojtowicz, Krzysztof Paluch, Anna 
Kozłowska, Piotr Kobeszko, Ryszard Wiśniewski, 
Michał Marczewski. 
 

20 KWIETNIA 2025 
NIEDZIELA WIELKANOCNA 

 

Chrystus został ofiarowany jako nasza Pascha. 
Odprawiajmy nasze święto w Panu. 

(Por. 1 Kor 5, 7b-8a) 
 

Pierwsze czytanie  
Dz 10, 34a. 37-43 
Świadectwo Piotra o zmartwychwstaniu 
 

Psalm  
Ps 118 (117) 
W tym dniu wspaniałym wszyscy się weselmy 
 

Drugie czytanie  
Kol 3, 1-4 
Dążcie tam, gdzie jest Chrystus 
 

Ewangelia  
J 20, 1-9 
Apostołowie przy grobie Zmartwychwstałego 

 

 
 

Ewangelista św. Jan przybliża opis 
wydarzeń paschalnych. Wskazuje na epizod po 
zmartwychwstaniu Jezusa Chrystusa. 
Bohaterami tego epizodu była Maria Magdalena, 
uznana przez tradycję Kościoła wschodniego za 
„równą apostołom” oraz apostołowie – Piotr i 
Jan. Śmierć i pogrzeb Jezusa była 
traumatycznym wydarzeniem dla najbliższych 
Pana. Podobnie śmierć Pana przeżywają dzisiejsi 
chrześcijanie, solidarni z ranami Odkupiciela, 
które nigdy nie zostały zabliźnione.  

Maria Magdalena przez lata błądzenia w 
grzechu pogrążona była w ciemnościach. Teraz, 
nie bojąc się ciemności, która miała przejść w 
świt, udała się do grobu. Nikt w tym grobie nie 
był wcześniej położony. To ważna informacja, 
przekazana przez autora Ewangelii. 

Wykorzystanie starego grobu na nowy 
pochówek mogło skutkować posądzeniem 
wrogów Jezusa, iż to nie On okazał się żywym, 
ale ktoś zupełnie inny. Widok odsuniętego z 
grobu kamienia wstrząsnął wyobraźnią Marii 
Magdaleny. Mogła ona pomyśleć, iż ciało Jezusa 
zostało po prostu wykradzione przez Jego 
przeciwników. Nie zajrzawszy do grobu 
(musiała pokonać wrodzoną jej ciekawość), 
pobiegła – wciąż jeszcze w ciemnościach – do 
Piotra i Jana. Zapewne do Marii Magdaleny, 
będącej pierwszym świadkiem 
zmartwychwstania Pana dołączyły się i inne 
kobiety. 

Jezus Chrystus po raz drugi wyzwolił 
Marię Magdalenę z ciemności. Doświadczywszy 
wcześniej mroku grzechu, zagubienia, 
załamania, nigdy już ciemności się nie bała. 
„Chociażbym chodził ciemną doliną, zła się nie 
ulęknę (…)!” Jednakże nie pamiętała Maria 



Magdalena słów Jezusa o Jego 
zmartwychwstaniu. „Zabrano Pana z grobu i nie 
wiemy, gdzie Go położono”, wskazują na 
bezradność kobiety. Zmartwychwstały Pan 
wyzwala wszystkich zagubionych w 
bezradności, bezsilności. 

Tak jak Maria Magdalena biegła do 
apostołów, tak i oni, biec poczęli jej śladem, w 
pośpiechu udając się do grobu Jezusa. Ruch, 
dynamika mają tu symboliczną wymowę. Na 
wielkie orędzie nie można reagować ospałością. 
Co więcej, Jan, który pierwszy dobiegł do grobu, 
okazał szacunek starszemu – Piotrowi. Gdyby 
kierował się pychą, wszedłby do miejsca 
pochówku. „Wejście” do pustego grobu 
zaowocowało wiarą świadków 
Zmartwychwstania. Dopiero teraz zaczęli 
rozumieć słowa Pisma Świętego zapowiadające 
zmartwychwstanie Mesjasza. 

Pusty grób to koronny argument 
rezurekcyjny. Dzisiejsi wierni Pana Jezusa 
głoszą prawdę o tymże grobie – sobie, innym, 
wszystkim. Miejsce to przez wieki wzbudza w 
sercach chrześcijan nadzieję powszechnego 
zmartwychwstania wszystkich ludzi. Jest 
odpowiedzią na upowszechniane od setek lat, a 
szczególnie od drugiej połowy XIX w. teorie o 
pozornym zmartwychwstaniu Chrystusa, czy o 
wizji subiektywnej uczniów Jezusa, bądź letargu, 
z którego przebudził się Jezus, ale też i o 
kradzieży ciała umęczonego Pana przez Jego 
zrozpaczonych uczniów, którzy w ten sposób 
chcieli wobec świata okazać się zwycięzcami. 
Teorie te miały ośmieszyć chrześcijan, 
odbierając im rozsądek, a opowieść o 
Zmartwychwstałym Panu uczynić bajeczną 
konfabulacją. 

Troje świadków Pustego Grobu stanowi 
gwarancję prawdziwości i wierności przekazu. 
Świadectwo jednej osoby nigdy nie miało i nie 
ma waloru wiarygodności. Według przekonań 
filozofów triada: „ja – ty – on (ona ,ono)” 
wskazuje na całą rzeczywistość. Jezus Chrystus 
zmartwychwstał rzeczywiście, w świecie 
realnym, a świadkami tego wydarzenia są 
wszyscy chrześcijanie wszystkich wieków. Będą 
nimi aż do ponownego przyjścia Jezusa w dniu 
Paruzji. Rezurekcja zapowiada Paruzję. 
 

 
 

CZY ZMARTWYCHWSTANIE COŚ 
ZMIENIA? 

Ten tytuł może się wydać dosyć 
prowokujący, brzmieć jak pytanie retoryczne. 
Czy zmartwychwstanie Jezusa zmienia coś w 
moim życiu? Oczywiście że tak. A co 
konkretnie? Jaki ma wpływ na moje myślenie, 
postrzeganie świata, patrzenie na życie? W dniu 
dzisiejszym w kazaniach z pewnością usłyszymy 
wiele na temat roli zmartwychwstania Jezusa 
w historii zbawienia jako początku nowej epoki, 
Jego zwycięstwie nad złem, śmiercią i szatanem. 
Ale co ten fakt zmienia w życiu zwyczajnego 
człowieka? Czy zmienia cokolwiek? Czy gdyby 
Chrystus nie zmartwychwstał, to niewiele by się 
zmieniło? Albo w ogóle nic? Szukając 
odpowiedzi na te ważne pytania należy przyjrzeć 
się, jaki wpływ to wydarzenie miało na życie 
pierwszych uczniów Jezusa. 

Apostołowie, tak jak my, byli 
zwyczajnymi ludźmi różnych stanów i zawodów: 
mężowie i ojcowie (św. Jakub), prości rybacy 
(św. Andrzej), jak i wykształceni (św. 
Bartłomiej), młodzi (św. Jan) i starsi (św. Piotr), 
wierni swojej religii (św. Szymon Gorliwy), jak i 
uważani za zdrajców narodu (św. Mateusz, były 
celnik). Pomimo wielu różnic, łączyło ich 
wielkie przywiązanie do Mistrza z Nazaretu. Na 
Jego słowo zostawili wszystko i poszli za Nim. 
Przez trzy lata słuchali Jego słów, trudniejsze 
kwestie wyjaśniał im na osobności. Apostołowie 
byli świadkami wielu nadzwyczajnych 
wydarzeń, których sprawcą był Jezus: 
uzdrawiania chorych, wskrzeszania zmarłych, 
przemiany wody w wino, rozmnożenia chleba, 
uciszenia burzy na jeziorze, Przemienienia. 
Wydawać by się mogło, że po tym wszystkim 
powinni chodzić na kolanach. Co się tymczasem 



działo? Nadal pozostali małymi zalęknionymi 
ludźmi, pełnymi wątpliwości i małej wiary. Nie 
przyjmowali do siebie słów Jezusa, który mówił 
o swojej śmierci. W czasie największej próby ich 
wiary, czyli podczas procesu Jezusa i męki, 
wszyscy stchórzyli. Pouciekali. Najpierw z 
Ogrodu Oliwnego, gdy zobaczyli nadchodzących 
żołnierzy. Piotr, który podczas ostatniej 
wieczerzy przysięgał Jezusowi wierność do 
końca, wyparł się Go. I to nie przed jakimś 
cesarzem lub królem, ale przed zwykłymi, 
prostymi ludźmi grzejącymi się przy ognisku. Po 
śmierci Jezusa rozeszli się, każdy w swoją stronę, 
pełni smutku i rozczarowani. Symbolem tego jest 
droga uczniów do Emaus, małej miejscowości 
nieopodal Jerozolimy, w której toczyło się 
zwyczajne życie. Droga do Emaus to symbol 
powrotu Apostołów do szarej codzienności. Ani 
słowa Jezusa, ani Jego cuda nic nie zmieniły w 
ich życiu. Wypowiadają gorzkie słowa: „A 
myśmy się spodziewali...”. W innym miejscu 
czytamy, że skrywali się za zamkniętymi 
drzwiami, „z obawy przed Żydami”. Gorycz 
porażki, smutek, rozczarowanie... 

Niech radość Wielkanocnego Poranka, 
której dziś doświadczamy, stanie się również 
naszym udziałem. Niech Zmartwychwstały 
pokazuje nam, że jesteśmy jedynie 
przechodniami na tym świecie, że Bóg jest 
silniejszy niż ludzka niesprawiedliwość, że życie 
nie kończy się na krzyżu, lecz na pustym grobie, 
że dla człowieka wierzącego po Wielkim Piątku 
nadejdzie Wielkanocny Poranek. W tym świetle 
łatwiej nam zrozumieć słowa św. Pawła, który 
pisał, że gdyby Chrystus nie zmartwychwstał, 
próżna byłaby nasza wiara. 
 

 

 
 
 

 
 
 



 

 
 

THE CARDINAL’S ANNUAL 
STEWARDSHIP APPEAL 2025 

 

GOAL: $13,700 
Pledge: $7,215 
Paid: $7,215 

 

Participation: 52 Families 
 

THANK YOU FOR THE 
CONTINUED SACRIFICE 

 
 

 

 

 
 

Usług inżynierskich. 
Nowe budynki, dobudowy, przebudowy. 

Zatwierdzanie aplikacji w  
NYC Department of Buildings. 

Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi. 
Violations. 

Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie. 
Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w 

sprawach związanych w zakresie architektury. 
Mówimy po Polsku: 

KONTAKT Karolina Sadelski  
718-667-8500 

e-mail: ksadelski@permanentengineering.com 
 

 
 

 
 

Financial report will be given next 
week. 

Raport finansowy zostanie podany w 
następnym tygodniu 

 

 

 
VIGIL CANDLES BEFORE THE 

TABERNACLE THE MOST BLESSED 
SACRAMENT 

 

 April 20 – April 27, 2025 
 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of the: 
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato Families. 
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson 
Families. 

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski. 
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families. 
3. For good health for sisters Catherina. 
4. L.M. Angela & Philip. 

Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher: 
1. L.M. Teresa F. Ascher 
2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik. 
3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych. 

Helene Hartmann-Pulaski: 
1. L.M. Pulaski Family. 
2. L.M. Smieya Family. 
3. L.M. Margaret Etter. 

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski. 
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving. 
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta. 
2. L.M. Michael Aimesbury. 
3. Good Health – Gary Aimesbury. 
4. Good Health - Felicia Krause. 
5. Success & recover from surgery for Maria 

McDonald 
L.M. Barbara Olsen. 

6. L.M. Helena Ostrowski. 
Veronica Althea Modzelewski: 

1. L.M. Brian G. Schiels. 
2. L.M. Josephine & John Modzelewski. 
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz 

Families. 
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason. 
2. L.M. Peter & Glenn Johnson. 
3. Good health for Family. 
4. Guidance and safety. 
5. Special Intentions. 

Maria Tomaszuk: Ś.P. Adam Tomaszuk, Władysław 
i Regina Kobeszko, Zofia Ościłowska, Andrzej 
Walesieniuk. 
Dann McAuliffe: Prayers for strength to fight for 
recovery for Michael McAuliffe. 
 

 


